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KIBRIS MANILERINE GENEL BiR BAKIS

Yrd. Dog. Dr. Dogan KAYA®

OZET

Az sozlerle cok anlamlann ifade edildigi, sevda konusu agirlikta olmak tzere
hemen her konuda stylenmis, yedi hecell, miistakil dorduk]i siidlere mani dends,

Maniler duha ¢ok kizlar/kadmlar tarafindan soylenir.

Kibris Tarklerin’deki maniler, Tirkiye'de soylenenlerle buytik ovanda benzerlik
gosterir, Bu manilerin de cogunlugunu, Trkiye'deki gibi sevda manileri olusturur,

Kibrs Tiirk manilerinde milli konular da yer ahr,

Maniler, anonim halk stideridir, fakar saiderin de mam densemeleri vardar,
Kibns Tirklerinden Oguz Yorgancioglu da mani yazararndan biridir.

Mani sozit Anadolu’da ve muhtelif Tiirk boylannda farkh gekilde telaffuz
edilir. Denizli'de mana, deyiglerne, Urfa'da medni (kadinlar), hoyrat (erkekler),
Kars'ta meni, Frzincan'da ficek denilirt. Dogu Anadolu’da halk hikdyelerinin
icrast sirasinda tiirkiilerin bentleri arasinda pigrevidenilen maniler okunur.
Sadeddin Nizhet ve Mehmed Ferid, maninin eski Turkler arasinda var
oldugunu, bunlarnn aradak ve asule, Anadolu'da déirtleme gibi adlarla
zikredildigini belirtmistir.!

Tirkiye diginda da bilinen mani buralarda farkh kelimelerle
yasaulmaktacir, Azerbeycan'in mutelif yorelerinde bayati, smani, meni, mahni,
piahna., Baskurtlar sigir tord, Gazauzlar maani, Irak Tarkleri hoyrat, horyat,
koyrat, koryat, Kirim Tiirkleri gmg/cinik/¢inig (Kazan ve Giiney Kinm'da
¢, Ozbekler agule, koguk, tortlik, Kirgizlar tort sap, Kazaklar aytispa, gayim
dleng, dlen titril, Tatarlar §igir tdri, Turkmenler rubay:, rubag:, Uygurlar torilik
ve Yugoslavya Prizren'de yasayan Tirkler de martifal derler. Kibus'ta ise
Trkiye'de oldugu gibi; mani sozi kullamlmaktadir,?

" Cumbriyet Oniyversitest Fen Edebiyae Fakaliesi Tork Dili ve Edebiyan Bolomo
Ofeetim Oyes), Sivas,
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Maniler daha ziyade kizlar/kadinlar tarafindan soylenir. Mani séyleme isine
Anadolu'nun muhtelif yerlerinde mani yakma, mani diizmek, mani atmak;
mani soyleyenlere manici, mani yakicr, mani dizict denilir.

Biitin bu bilgiler igi@inda mani i¢in sunlan soyleyebiliriz:

Az sozlerle ¢ok anlamlann ifade edildigi, sevda konusu agirlikta olmak
lizere hemen her konuds sdyvlenmis, yedi heceli, mustakil dontliik stirfere
mani denir. .

Maniyi diger Tirk Halk Siiri gekillerinden ayiran en énemli fark, kafiye
diizeni ile bagimsiz dortlikler halinde soylenige sahip olmasidir. Manilerin
kafiye diizeni; a a b a seklindedir.

Bilindigi gibi, halk giitinde yanm kafiye esastir. Kibns'ta soylenen
maniler icin de durum aymidir. Meveut maniler g6z dniinde tutuldugunda
yanm kafiye ile soylenmis orneklerin yizde itibanyle en fazla gcogunlugu
ait oldugu goriiliir. Sozgelisi;
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Diger araftan ¢ok az sayida, bagansiz kafivelerle stylenmis manilerin var
oldugunu da bilmekteyiz. Asagidaki maniler bu tip érneklerdenclir.

Portakaln Varist
Vurdlum diistii yarst
Sana yvalvarmakean
Oldu gece varnst

Daglann dn sesinden

Lyanchm yar sesinden
Yarim keklik ben aver
Giderim bengesinden’

Buyday cgdim diizlere Hazirlig yabedn giga
Tiken oldum gozlere Al siirdiim yokuga

Iste ben gicliyorum Ben goyniimii kabdirmam
Gihniz galsin sizlere Senin gibi sarfosa

Hecenin vedili sekli olan maniler, 443 durakhdir. Yedi heceli siirlerde
durak genellikle bu sekilde olmakla beraber kimi zaman agafidaki
orneklerde goriilecegi tizere hecenin yedili sekli olan maniler, 4+3
duraklidir. Yedi heceli 34242, 5+2 yahut bozuk durak olan 3+4 seklinde
sdylenmis maniler de vardir.

Sini tistii sekerim (4+3)
Ulstiine bal dékerin (4+3)
Kaynananun kahnni ¢i+3)
Oglu igin gekerim (4+3)

seklinde yanm kafiye ile ortaya konulmug érneklere ¢ok sayida rastlanir.
Bunun yaninda ram kafiye ile sdylenmis;

Daglarcla meselerde Bag olur bosdan olur
Glilsuyum giselerde Glizelller yaman olur
Yarimi efler alnug Ben derdimi annadsam
Ben galdim koselerde Bir uzun desdan olud®
gibi 6rneklere ve nadir de olsa;
Garanfilim giriniz Evimiz direg isder
Sevdigim bir Tiirk grz Genimiz kiireg isder
Tiirk grz1 elmaz ise lizaglardan yar seven
Terk ederim Gibnz't Demirden yiireg isdel®

geklindeki zengin kafivelf manilere de rastlanilir.
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Sandigr s dizdim

(3+2+2)

Yardan umudum izeiim (5+2)

Daha ¢ok sevecektim  (3+4)
Elin dilinden bezdim (5+2)
Entarim yesil bezdenn — (3+2+2)
Atesin yegin kozden (3+2+2)
Ben senden ayrilal (4+3)
Olmugsum iki gozden — (3+2+2)
Karanfil eker misin (3+4)
Bal ile seker misin (3+4)
Yar bana fuigini (3+4)
' Ahrette geker misin (3+4)
Maniler yapilanna gore;

. Diz Maniler

2 Kesik ~ Cinaslt Maniler

3. Yedekll Maniler

A Mustezat Maniler
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seklindeki manilerin: Anadolu'nun muhelif yorelerinde soylendigine de
sahit oluruz. Ancak biz burada biraz da Kibns Tarkleri nin milli Konularda
soyledigi manilere afirhk vermelk istiyoruz. Kibrisli'larin timitleri, bagimszlik
miicadeleleri, ¢ektikleri aciar, kaybettikleri cdegerli insanlara karst beslenen

Maniler kimi zaman katar maniler olarak icra edilirler. Kibns'ta boyle bir
uygulamay: gérmekreyiz.

Karanfilim fes boya Karnfilim mor agti

Kes sapim koy suya
Madem bencdle gonil yok
Ne gelirsin kapiya

Karmnfili kestip saplt
Koncesi suda sakl
Sensiz gegen ginlerim
Hep kalbinide hesaph

Sakstlara dolastr
Sen benimsin ben senin
Falctlar kitap aga

Karanfilim pembeden
Gondl verdim gormeden
Yakt kavurdu beni

Yar koynuma girmeder?’

incelemeye tabi tuttugumuz Kibris manileri, Tiirkiye'de séylenen maniletle
buyiik oranda benzerlik gosterirler. Bu manilerin de ¢ogunlugunu
Tirkiye'de oldugu gibi sevda manileri olugturmaktadir. Sozgelisi;
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Alurdli san saman
Aman a beyim aman
Halg dilinden usandim
Nikahimiz ne zaman

Denizde gara balig
Oggaligdir oggalig
Isderim gonusalun
Aranuz galibalik

Ah bugdayim bugdayim
Yikayim kurudayin
Bende gonlin yogusi
Haber at onudaymumn

Dagilarda olur keklik
Kizlar giver eteklik

Sen beni seviniyorsan
Ben de vermem merelik

Kadlife yanar doner
Sevdigim beni dener
Bu ates boyle kaluiz
Elbette birgtin séner

Garanfilim yayimaz
Emaline doyulmaz
Senin gibi gizeli

Kim géeiir de baytlmaz

Iki gesme yan yana
Su fsdim gana gana
Seni doyuran ana
Ofsun bana gaynana

Akardim gaglamazdrm
Glilerdim aglamazdim
Bileyclim ayrilik var

Sana bel baglamazdum

Kahve pistigi yerde
Telve tasugh yerde
Glizel girkin aranmaz
Goniil diistigei yerde®

Karanfil kurutmadun
Yar seni unutmadim
Haunni gok saydun
Ustine yar tutmuclm'®

duygular, bu manilerde nakis nakis islenmistir,

Caglar sulann sesi

Bu géklerin dfkesi
Stileyman Sevket’T aldy
Katil Assgelya deresi

leflosads TMT
Gizin adr Emete

Gel yarim sarilalin
Galmaliyim grvamete

Kibrisin meyvasin
Guizelllerin hasint
Ada bizim olacak
Ben gordiim riiyasm

Kargiligh belinde

Av rifegd elinde
Melwmer Emin yakildr
Altnug yedr yihinda

Zehir vardir agimda
Hani doktor bastmda
Biz doktoru kaybetik
Seksen dortiin kisinda

Kibris manileri ile ilgili ¢alismalannuza son vermeden dnce bir hususu

diha belinmek istiyorum.

i

Agizlar kaparim
Sanma yoldan saparm
Enosis de ne demek
Ben Tirklige tapaam

Bahgelerde demetler
Cocuk yerde emekler
Yorgacis'i sorarsan

Ovada domuz bekler

Subat ayr Mart ayi
Farketmez Dayan Dayi
Dokuz Mart Altrmg dérine
Rum vurchs Kasaba'yi

Ne ektik neler bigtik
Yillar yilr savaguk
Yeimig besin vazinda
Tiimden kuzeye gogriik

Birgiin sabah olacak
Yine giines dogacak
Unutmayn kifirler
Ada Tiirk tin olacak'*
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Bilindigi gibi maniler, anonim halk siirleridir. Hal boyleyken, muhtelif
devirlerde muhtelif sairlerin mani denemeleri olmustur. iste Kibns folkloru
hakkinca 6nemli aragirmalan olan ve aym zamanda giizel siirler yazan Oguz
M. YORGANCIOGLU da diger pekgok sair gibi mani denemelerinde
bulunmustur. Agagida kaydettigimiz 6rnekler bunlardan bazilaricir.

Ey Tirkoglu retik ol Oku ddren gergesi

El verirsen gicler kol Taklit etme kogegi
Terkeiiliik olsun ancak Sen her dilden dstin tue
Yasanundali tek yol Ana dilin Tirkgeyi'?
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A GENERAL VIEW TO
THE TURKISH CYPRIOT MANIS

ABSTRACT

Manis are short poems, with seven syllables and independent four hemistiches
which with few words one can say many things about every subject but especially
about love.

Manis specially are said by gitls/women.

The Turkish Cypriot manis are similar to the Turkish manis . Most of these
manis are about love like those in Turkey.

In the Turkish Cyprint manis we can find subjects concerning national issues 1oo.

Although the manis are generlly anonymous folk poems, some poets may
write manis too. Opuz Yorgancioghi is one of the Turkish Cypriot pocts who
wriles manis.




